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Annexe

Complément spécifique au programme de mathématiques dans les classes de sections
internationales conduisant au dipléme national du brevet, option internationale

L’enseignement des mathématiques dispensé en langue chinoise prend appui sur des notions qui ont,
au préalable, été abordées dans le cadre de I'enseignement des mathématiques en frangais. Le
professeur de mathématiques en langue chinoise prend en compte pour établir sa progression
'avancée du programme de droit commun. Il établit les contenus de son enseignement de facon a
privilégier trés largement la résolution de problemes et a préserver un équilibre entre les différents
domaines du programme de droit commun. A travers une sélection pertinente des contenus, il
s’assure que les différents champs lexicaux de ce dernier sont abordés.

Pendant les cours de mathématiques délivrés en langue chinoise, les éléves de college et de lycée
utilisent le numérique (calculatrices, ordinateurs, logiciels de géométrie dynamique, tableur, Internet).
Celui-ci est utilisé pour résoudre des probléemes mathématiques, pour chercher de I'information sur les
mathématiques, pour produire des figures géométriques, des tableaux de données et des graphiques,
et enfin comme support pour décrire et discuter des figures géométriques, des tableaux de données,
des graphiques, des solutions et des méthodes de résolution.

Le principal objectif de I'enseignement des mathématiques en chinois au collége est de développer
des compétences d’expression en langue chinoise. Dans cette perspective, les activités qui amenent
les éléves a expliquer, a l'oral ou a I'écrit, des démarches, a décrire des situations, des objets
géomeétriques sont privilégiées.

Les exercices traités font apparaitre la dimension culturelle des mathématiques avec notamment des
situations issues de la vie quotidienne chinoise, des problémes classiques de la tradition chinoise,
comme « des poulets et des lapins dans une cage » (j tu tong longZ% % [F%), des techniques de
calcul mental issues de la tradition pédagogique chinoise, le calcul avec un boulier. De plus, les
professeurs enrichissent leur enseignement par une approche culturelle qui aborde les grandes
étapes, les grandes dates et les idées importantes de I'histoire des mathématiques en Chine et
ailleurs dans le monde, les contributions apportées aux notions enseignées par quelques grandes
figures de I'histoire des mathématiques en Chine et ailleurs dans le monde.

Le tableau ci-dessous définit les compléments notionnels spécifiques a I'enseignement des
mathématiques en chinois.
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Connaissances et capacités

Commentaires

Lire et écrire les nombres en chinois.

Pratiquer les quatre opérations.

Multiplier par 10 ; 100 ; 1000 ; 0,1 ; 0,01 ; 0,001.
Associer écriture a virgule et fractions décimales.
Choisir les opérations qui conviennent a une
situation donnée, établir un ordre de grandeur.
Connaitre la division euclidienne, son sens et le
vocabulaire associé.

Additionner avec un boulier.

On entraine systématiquement toute I'année a la
lecture a haute voix des nombres en chinois.

Les éleves utilisent la présentation de la division
qui leur est familiere. lls doivent connaitre la
présentation chinoise, mais on ne leur impose
pas de l'utiliser.

Pour le boulier, il s’agit d’'une initiation et on
n’exige pas que les éléves maitrisent la technique
de calcul. Ils doivent comprendre les kéujué 1t
mais on n’exige pas qu’ils les connaissent par
coeur.

Valeurs approchées.

Arrondi si shé wd ru fali<: H %, et troncature
qu wéi fa %8 i%.

Utiliser les méthodes de calcul mental issues de
la tradition chinoise.

écritures et diverses
interprétations des nombres en  écriture
fractionnaire. Utiliser les valeurs décimales
approchées de certaines fractions.

Travailler  diverses

On distingue zhén fénshu ¥ 43% (fractions
inférieures & un), jid fénsho 1543%0 (fractions
supérieures a un). On n’exige pas [Iécriture
daifénshu /% avec une partie entiére
accompagnée d’une partie décimale écrite sous
forme de fraction, mais les éléves doivent savoir
l'interpréter et la lire a voix haute.

Connaitre et utiliser les unités monétaires
modernes, les unités de mesure du temps, les
unités de mesure du systéme international et les
unités de mesure chinoises traditionnelles encore
en usage telles que liang ®, jin fr, géngjin A Fr,
can ~F, chi R, IF B, gongmd A®, gongqing 2
bil...

Connaitre et utiliser les préfixes fén 47, li |&, hao
=, wéi i, na 4, shi +, badig, gian F, wan 73,
zhao J&, ji G et tai T du systéme international des
unités de mesure.

Zhao Jk n'est envisagé que dans son utilisation
dans le seystéme international des unités avec la
valeur 10°.

Connaitre et utiliser la notion de vitesse

moyenne.

Calculer des distances parcourues, des vitesses
moyennes et des durées de parcours en utilisant
légalité d = vt.

Changer d’'unités de vitesse (métre par seconde
et kilométre par heure).

Outre les kilométres par heure gongli méi xidoshi
N HL&£/MF, on évoque l'usage de maiiZi dans la
vie courante.
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